
Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, medium 1"

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured to
STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the scope
ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being applied to the
underside of the angled rail surfaces to maintain a solid interface. This design
also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Premier Scope Rings, 30 mm tube diameter, medium 1"
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004438
Mfr. No.: 103347-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30 mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 709951103715
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Sicherheitshinweise für MDT Premier Scope Rings

Einleitung
Die MDT Premier Scope Rings sind ein hochwertiges Montagesystem für Ihre Optik. Diese Ringe bieten eine sichere
und stabile Befestigung für Ihr Zielfernrohr. Um die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifische Anwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die MDT Premier Scope Rings nur mit Zielfernrohren, die für einen Durchmesser von 30 mm
geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Ringe fest und sicher auf der Zielfernrohrbasis montiert sind.
Üben Sie beim Anbringen der Ringe keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder deformierten Ringe.
Bei der Montage auf nicht spezifikationsgerechten Schienen, stellen Sie sicher, dass die Schienen stabil und
sicher sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob alle Teile der MDT Premier Scope Rings vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Zielfernrohr und die Montageschiene sauber und frei von Schmutz sind.

Installation

Platzieren Sie das Zielfernrohr auf der Montageschiene.
Setzen Sie die MDT Premier Scope Rings über das Zielfernrohr und richten Sie sie entsprechend aus.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie, ob das Zielfernrohr fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Verwendung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, das Zielfernrohr nicht über die empfohlenen Grenzen hinaus zu belasten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zuständige
EUKontaktstelle.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig, um eine sichere Verwendung der MDT Premier Scope Rings zu
gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit während der
Nutzung zu maximieren.
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MDT Premier Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These rings are designed to provide a secure and stable
mounting system for your optics. This guide outlines important safety information and instructions to ensure the safe
and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope rings are suitable for your specific scope model and rail type before installation.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.
Follow all instructions and warnings provided in this manual to avoid potential hazards.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the scope is properly secured within the rings before use.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the screws to avoid damaging the
rings or scope.
Avoid using the scope rings in extreme temperatures or environmental conditions that could affect their
performance.
Be cautious when handling sharp tools during installation to prevent injury.
If using the scope rings on outofspec rails, ensure compatibility to avoid instability.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any additional mounting
hardware.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation:

Align the MDT Premier Scope Rings with the scope base rail.
Place the scope into the rings, ensuring it is centered and level.
Secure the rings by tightening the screws gradually. Use a torque wrench to apply the recommended
torque settings, ensuring even pressure on both rings.
Doublecheck the alignment of the scope after installation.

Usage:

After installation, perform a visual inspection to ensure everything is secure.
When using the scope, maintain awareness of your surroundings and follow safe handling practices.
Regularly check the tightness of the scope rings, especially after heavy use or transportation.

Disposal Instructions
Dispose of the scope rings in accordance with local regulations for metal products.
If the product is damaged or no longer in use, consider recycling it where possible to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Premier Scope Rings, please refer to the product packaging for
contact details of the manufacturer or visit their official website for additional support resources.



By following this safety instruction guide, you can ensure safe and effective use of your MDT Premier Scope Rings.
Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos de
Mira MDT Premier

Introducción
Los anillos de mira MDT Premier están diseñados para ofrecer un sistema de montaje seguro y confiable para tus
ópticas. Este manual proporciona pautas de seguridad, instrucciones de instalación y uso, así como información
sobre el manejo y disposición de los anillos. Es importante seguir todas las instrucciones para garantizar un uso
seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Verifica que los anillos de mira no presenten daños visibles antes de la instalación.
Mantén los anillos de mira fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza los anillos de mira solo para su propósito previsto.
Realiza un mantenimiento regular para asegurar su funcionalidad y seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Asegúrate de que los anillos estén bien ajustados a la base del visor y al riel. Un anillo
mal instalado puede provocar que el visor se desplace o se caiga.
Uso Apropiado: No utilices los anillos para soportar pesos excesivos o para fines que no sean el montaje de
visores.
Inspección Regular: Revisa periódicamente los anillos para detectar signos de desgaste o daño. Si
encuentras algún problema, no uses el producto hasta que se haya solucionado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias: destornillador, llave Allen (si es necesario) y un paño limpio.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Coloca los anillos de mira sobre el riel de la base del visor.
Alinea el tubo del visor con los anillos y asegúrate de que esté centrado.
Utiliza el destornillador o la llave Allen para apretar los tornillos de los anillos, asegurándote de no
aplicar demasiada fuerza, lo que podría dañar el material.
Verifica que el visor esté firmemente sujeto y que no se mueva.

Uso:

Después de la instalación, verifica la alineación del visor y ajusta si es necesario.
Utiliza el visor de acuerdo con las especificaciones del fabricante para garantizar un rendimiento
óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos de mira, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si es posible, recicla los anillos de mira en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la UE que pueda ayudarte con
cualquier inquietud que tengas. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a
las autoridades competentes y revisar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la
UE.

Es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los anillos de mira MDT
Premier. Tu seguridad y satisfacción son nuestra prioridad.
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Guide de sécurité pour les anneaux de lunette MDT
Premier

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MDT Premier. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des
informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de problème ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours les anneaux de lunette sur un rail compatible pour assurer un montage sécurisé.
Évitez d'appliquer une pression excessive lors de la fixation des anneaux pour prévenir les dommages.
Ne laissez pas les anneaux exposés à des conditions climatiques extrêmes pendant de longues périodes.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant chaque utilisation.
Si vous utilisez des optiques lourdes, vérifiez la stabilité du montage avant de tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Vérifiez le contenu de l'emballage :

Anneaux de lunette MDT Premier
Vis de montage
Manuel d'utilisation

Installation :

Placez les anneaux de lunette sur le rail de base de votre lunette.
Alignez les anneaux avec les trous de montage sur le rail.
Insérez les vis de montage et serrezles doucement. Ne pas trop serrer.

Vérification :

Une fois installés, vérifiez que les anneaux sont bien fixés et qu'il n'y a pas de mouvement.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est stable avant de l'utiliser.

Utilisation :

Utilisez la lunette conformément aux instructions du fabricant.
Évitez de tirer avec des lunettes mal fixées.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas les anneaux de lunette dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
Si le produit est endommagé, contactez le service client pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
désigné dans votre région. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur le produit et la nature de votre
demande.

Merci de votre attention et de votre confiance dans les anneaux de lunette MDT Premier. Utilisez ce produit de
manière responsable pour garantir votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MDT Premier
Scope Rings

Introduzione
Grazie per aver scelto gli MDT Premier Scope Rings. Questo prodotto è progettato per fornire un sistema di
montaggio sicuro e affidabile per le tue ottiche. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso
degli anelli di montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza gli MDT Premier Scope Rings solo con ottiche compatibili.
Assicurati che gli anelli siano montati correttamente prima dell'uso.
Non sovraccaricare gli anelli con un peso eccessivo.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Non tentare di modificare o riparare gli anelli da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il tuo equipaggiamento sia compatibile con gli MDT Premier Scope Rings.

Installazione:

Posiziona gli anelli sulla base del mirino in modo che siano allineati correttamente.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che gli anelli siano ben serrati, ma evita di stringere eccessivamente.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che l'ottica sia ben fissata e stabile.
Effettua un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per assicurarti che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla gli anelli e i materiali di imballaggio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro degli MDT Premier Scope Rings. La
tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Celowniczych MDT Premier

Wprowadzenie
Pierścienie celownicze MDT Premier są zaprojektowane z myślą o solidnym i bezpiecznym montażu optyki.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz zgodności z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj, czy pierścienie celownicze są odpowiednio zamontowane przed użyciem.
Używaj pierścieni wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan pierścieni celowniczych, aby upewnić się, że nie uległy uszkodzeniu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby uniknąć korozji i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednie do Twojego celownika i szyny montażowej.
Nie przekraczaj maksymalnego momentu obrotowego podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia.
Unikaj stosowania chemikaliów, które mogą uszkodzić powierzchnię aluminium.
Nie używaj pierścieni w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na ich funkcjonalność.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zgromadź narzędzia potrzebne do montażu, takie jak klucz imbusowy.

Montaż:

Umieść pierścienie na szynie montażowej w odpowiednich miejscach.
Użyj klucza imbusowego do dokręcenia śrub, ale nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego.
Sprawdź, czy pierścienie są stabilne i nie poruszają się.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu pierścieni, zamocuj celownik i upewnij się, że jest odpowiednio wyregulowany.
Regularnie kontroluj, czy pierścienie nie uległy poluzowaniu podczas użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj pierścienie celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pierścieni celowniczych MDT Premier, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawcą produktu.

Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MDT Premier. Bezpieczeństwo i satysfakcja użytkowników są dla nas
najważniejsze.
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MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Premier Scope Rings tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain optiikoille, jotka ovat yhteensopivia MDT Premier Scope
Ringsin kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiikarin ja renkaiden kiinnitys on tiukka ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Vältä voimakasta iskua tai pudottamista, mikä voi vahingoittaa tuotetta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa ja välineitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja välineet asennusta varten.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Poista kiikarin objektiivi ja aseta se varovasti tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä MDT Premier Scope Rings kiikarin pohjalevyn päälle.
Varmista, että renkaat ovat tasaisesti ja tiukasti kiinni.
Tarkista, että kiikari on oikein kohdistettu ennen lopullista tiukentamista.

Käyttö:

Käytä kiikaria vain sen tarkoitetussa ympäristössä.
Tarkista renkaiden kiinnitys säännöllisesti käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskikseen, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Premier Scope Rings

Introduktion
Tack för att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa ringar är designade för att ge en stabil och säker montering av
ditt kikarsikte. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast MDT Premier Scope Rings för avsedda syften.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att utsätta ringarna för extrema temperaturer eller fuktighet.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd skyddsglasögon om du utför installationen i en miljö med risk för skräp eller föremål som kan skada
ögonen.
Montera alltid ringarna på en stabil yta för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, momentnyckel och eventuell annan utrustning.
Läs igenom bruksanvisningen för ditt kikarsikte innan installation.

Installation av Scope Rings:

Placera kikarsiktet i ringarna och justera för att säkerställa att det är centrerat.
Använd skruvarna för att fästa ringarna på skenan. Se till att de är åtdragna enligt tillverkarens
specifikationer.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt och inte rör sig.

Användning:

Kontrollera regelbundet att ringarna är åtdragna och att kikarsiktet är korrekt monterat.
Om du märker några tecken på slitage eller skador, avbryt användningen och kontakta tillverkaren.

Avfallsinstruktioner
När du inte längre behöver MDT Premier Scope Rings, se till att avlägsna dem på ett miljövänligt sätt.
Kasta produkten enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att släppa produkten i naturen eller på olämpliga platser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
dokumentation.



1.  
2.  

3.  
4.  

Návod k obsluze a bezpečnostní pokyny pro MDT
Premier Scope Rings

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Premier Scope Rings. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečnou a
efektivní montáž pro vaše optiky. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte MDT Premier Scope Rings podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty nepoškozené a správně namontované před použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před montáží se ujistěte, že je puškohled vypnutý a bezpečně uložený.
Při manipulaci s montážními kroužky používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění očí.
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Zajistěte, aby byly kroužky pevně utažené, ale ne přetahované, aby nedošlo k poškození.
Při instalaci na puškohled dodržujte doporučené utahovací momenty, které jsou uvedeny v pokynech výrobce
puškohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, momentový klíč).
Montáž kroužků:

Umístěte kroužky na montážní lištu puškohledu.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnané a sedí na liště.
Pomalu utahujte šrouby, dokud kroužky nejsou pevně na svém místě.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně upevněn a zda se kroužky nehýbou.
Použití: Při používání puškohledu dbejte na to, abyste s ním manipulovali bezpečně a s ohledem na okolní
prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepalte výrobek, protože může obsahovat materiály, které jsou škodlivé pro životní prostředí.
Pokud je to možné, recyklujte hliníkové součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte po ruce číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Premier Scope Rings. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


